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Bendrosios pardavimo sglygos ir taisyklés
Naujausia redakcija: 2021 m. rugséjo mén.

1. Taikymo sritis, forma

1.1. Sios Bendrosios pardavimo salygos ir taisyklés (BPST) taikomos visiems verslo
santykiams tarp uZdarosios akcinés bendrovés LENZE, jmonés kodas 110863892,
registruotos Chemijos g. 19A, Kaune ir Pirkéjy (toliau — ,,Pirkéjai“). BPST taikomos tik
tuo atveju, jeigu Pirkéjas yra verslininkas pagal LR Civilinj kodeksg (LR CK), juridinis
asmuo pagal viesaja teise ar specialus fondas pagal viesaja teise.

1.2 BPST visy pirma taikomos kilnojamy prekiy (toliau — ,Prekés”) pardavimui ir/ar
pristatymui, neatsizvelgiant j tai, ar mes gaminame Prekes patys, ar perkame jas i$
tiekéjy. Jeigu nesusitarta kitaip, BPST, galiojancios Pirkéjo uzsakymo pateikimo metu
ar bet kuri naujausia jiems rastu perduota versija, taip pat bus taikoma panasSioms
bldsimoms sutartims, mums neprivalant kiekvienu individualiu atveju apie tai pranesti.

1.3. Mdasy BPST taikomos iSimtinai. Nukrypstancios, priestaraujancios ar papildomos
Pirkéjo bendrosios saglygos ir taisyklés tampa neatskiriama sutarties dalimi, jeigu mes
davéme aisky sutikima dél jy galiojimo. Sis reikalavimas dél sutikimo taikomas bet
kuriuo atveju, pavyzdziui, netgi tuo atveju, jeigu mes vykdome pristatyma Pirkéjui be
iSlygy, Zinodami apie Pirkéjo bendrasias salygas ir taisykles.

1.4. Atskiros sutartys, sudarytos su Pirkéju atskirais atvejais (jskaitant papildomus
susitarimus, pakeitimus ir papildymus), yra bet kuriuo atveju virSesnés uz BPST. Jeigu
néra informacijos, jrodancios prieSingai, rastiSka sutartis ar mdsy rastiskas
patvirtinimas yra galutinis Siy susitarimy turiniui.

1.5. Teisiskai svarbis Pirkéjo pareiskimai ir pranesimai, susije su sutartimi, (pvz. terminy
nustatymas, pranesimas apie defektus, atsisakymas ar nuolaida) turi bati pateikti rastu
(pvz. laisku, elektroniniu pastu, faksu). Teisiski formalds reikalavimai ir papildomas
jrodymas, ypac, jeigu kyla abejoniy dél pareiskéjo teisétumo, lieka nepakite.

1.6. Nuorodos j teisiniy nuostaty taikomumag pateiktos tik paaiskinimui. Todél, net ir be Sio
paaiskinimo, teisinés nuostatos yra taikomos, jeigu jos néra tiesiogiai pakeistos ar
aiskiai pasalintos i$ Siy BPST.

1.7. Bendryjy susitarimy ir testiniy jsipareigojimy atveju, Pirkéjas yra rastu informuojamas
apie bet kokius BPST pakeitimus. Jie yra laikomi patvirtintais, jeigu Pirkéjas nepateikia
rastiSko prieStaravimo per vieng meénesj nuo praneSimo gavimo datos. Mes
atkreipsime ypatingg démes;j j Sig sglyga.

2. Sutarties sudarymas

2.1. Mdsy pasillymai gali keistis ir yra nejpareigojantys. Tai taikoma ir tuo atveju, jeigu mes
pateikéme Pirkéjui katalogus, technine dokumentacija (pvz. bréZinius, planus,
vertinimus, skaiéiavimus, nuorodas j DIN standartus), kitus produkto aprasymus ar
dokumentus — taip pat ir elektronine forma — j kuriuos islaikome nuosavybés teises ir
autoriy teises.
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Pirkéjo pateiktas uzsakymas Prekéms yra laikomas jpareigojanciu pasitlymu sudaryti
sutartj.

UZsakymas gali bdti priimtas rastu (pvz. pateikiant uZsakymo patvirtinimg) arba
pristatant Prekes Pirkéjui per 14 dieny nuo uzsakymo gavimo, jeigu kitaip nenurodyta
uzsakyme.

Pristatymo terminai ir vélavimas
Dél pristatymo terminy susitariama atskirai arba mes nurodome juos gave uzsakyma.

Mes neatsakome uz negaléjimg pristatyti ar pristatymo vélavimga dél force majeure
(nenugalimos jégos aplinkybiy) ar kity jvykiy, kuriy nebuvo galima numatyti sutarties
sudarymo metu (pvz. bet kokie veiklos sutrikimai, sunkumai, patiriami perkant
medZiagas ar energija, transporto vélavimas, streikai, teiséti lokautai, darbo jégos,
energijos ar zaliavy trikumas, sudétingumas gauti reikalingus oficialius patvirtinimus,
oficialios priemoneés ar pandemijos, medziagy nebuvimas dél musy tiekéjy vélavimo
pristatyti siuntas, nepaisant atitinkamy sutartiniy susitarimy) uZ kuriuos mes
neatsakome. Jeigu dél Siy jvykiy mums taps daug sunkiau ar nejmanoma tiekti Prekes
ar teikti paslaugas, o pablogéjimas bus ne tik laikinojo pobldzio, mes turi teise
atsisakyti sutarties. Jeigu kliGtys yra tik laikinos, pristatymo ar paslaugy terminai yra
pratesiami arba pristatymo ar paslaugy terminai yra atidedami kliGéiy trukmeés
laikotarpiui ir, papildomai, pagrjstam veiklos atnaujinimo laikotarpiui. Jeigu pagrjstai
negalima tikétis, kad dél vélavimo Pirkéjas priims pristatytg siuntg ar suteiktas
paslaugas, Pirkéjas gali atsisakyti sutarties, mums nedelsiant pateikdamas rastiSka
pareiskima.

Musy pristatymo vélavimo atvejis nustatomas pagal jstatymo nuostatas. Taciau, bet
kuriuo atveju, batinas Pirkéjo priminimas. Jeigu mes véluojame pristatyti siunta,
Pirkéjas gali pareikalauti vienkartinés kompensacijos sumos uz nuostolius, sukeltus dél
vélavimo. Vienkartinés kompensacijos suma yra 0,5% (pristatymo vertés) neto kaina
uz kiekvieng pilng kalendorine vélavimo savaite, taciau, i$ viso, ne daugiau kaip 5%
véluojamy pristatyti Prekiy pristatymo vertés. Mes pasiliekame teise jrodyti, kad
Pirkéjas nepatyré jokiy nuostoliy, ar kad nuostoliai yra daug mazZesni nei pirmiau
paminéta vienkartiné suma. Pirkéjas neturi jokiy papildomy reikalavimy atlyginti dél
vélavimo sukeltus nuostolius, nebent baty taikomas 8.1.1 ar 8.1.3 skyrius.

Misy nustatytos teisés, ypac pasalinus jsipareigojimg vykdyti veiklg (pvz. dél veiklos
ir/ar vélesnés veiklos vykdymo negaléjimo ar nepagrjstumo) lieka nepakeistos.

Pristatymas, rizikos perdavimas, priémimas, priémimo nevykdymas

Pristatymas vykdomas sglygomis ,,ex warehouse” is sandélio, atsiimant sandélyje, kuris
taip pat yra pristatymo ir bet kurio vélesnio pristatymo vykdymo vieta. Pirkéjo
reikalavimu ir sgskaita, Prekés pristatomos j kitg vietg (pardavimas pristatant j kitg
vietg nei veiklos vykdymo vieta). Jeigu nesusitarta kitaip, mes turime teise savo
nuozilira nustatyti gabenimo blda (visy pirma transporto operatoriy, gabenimo
marsrutg, jpakavima).

Atsitiktinio Prekiy praradimo ir atsitiktinio sugadinimo rizika pereina Pirkéjui ne véliau
kaip perdavus Prekes. Taciau tuo atveju, jeigu parduodama pristatant j kitg vietg nei
veiklos vykdymo vieta, atsitiktinio Prekiy praradimo ir atsitiktinio sugadinimo rizika,
taip pat vélavimo rizika, pereina tuomet, kai Prekés yra pristatomos ekspeditoriui,
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vezéjui ar bet kuriam kitam asmeniui ar organizacijai, paskirtai pristatyti Prekes.
Atsizvelgiant j tai, kaip buvo susitarta dél priémimo, tai turi lemiama reikSme rizikos
perdavimui. Visais kitais atzvilgiais, darbo ir paslaugy sutartis reglamentuojanciy
jstatymy nuostatos taip pat taikomos su tam tikrais pakeitimais sutartam priémimui.
Jeigu Pirkéjas nepriima pristatytos siuntos, tai prilygsta pristatymui ir/arba priémimui.

Jeigu Pirkéjas nepriima pristatytos siuntos, nebendradarbiauja, arba jeigu misy siunta
véluoja dél kity priezasciy, uz kurias atsakingas Pirkéjas, mes turime teise pareikalauti
kompensuoti su tuo susijusius nuostolius, jskaitant papildomas islaidas (pvz. saugojimo
iSlaidas). Uz kiekvieng saugojimo ménesj ar jo dalj mes taikome saugojimo mokestj,
kurio suma 0,5% pavéluotai priimto produkto kainos, taciau is viso ne daugiau kaip 5%
pavéluotai priimto produkto kainos, pradedant nuo pristatymui nustatyto termino,
arba — jeigu néra pristatymui nustatyto termino — nuo gauto pranesimo apie Prekiy
parengimg iSsiuntimui datos.

Didesniy nuostoliy jrodymas ir misy teiséti reikalavimai (visy pirma papildomy islaidy
kompensavimas, pagrjsta kompensacija, nutraukimas) lieka nepakeisti; taciau
vienkartiné suma turi bati jskaitoma j kitus piniginius reikalavimus. Pirkéjas pasilieka
teise jrodyti, kad mes nepatyréme jokiy nuostoliy, ar kad nuostoliai yra Zzymiai mazesni
nei pirmiau paminéta vienkartiné suma.

Kainos ir apmokéjimo salygos

Jeigu atskirai nesusitarta kitaip, taikomos misy kainos, galiojancios sutarties sudarymo
metu ,,ex warehouse” i$ sandélio, atsiimant sandélyje, kurioms taikomas teisés aktais
nustatytas pridétinés vertés mokestis.

Jeigu parduodama pristatant j kitg vietg nei veiklos vykdymo vieta (4.1 skyrius), Pirkéjas
dengia transportavimo iSlaidas ,ex warehouse” i§ sandélio, atsiimant sandélyje ir
transporto draudimo islaidas, jeigu draudimo pageidauja Pirkéjas. Mes iSrasysime
sgskaitg-faktlirg uZ faktiSkai patirtas transportavimo iSlaidas atskiru atveju arba
susitarsime dél vienkartinés sumos uZ transportavimo islaidas (iSskyrus transporto
draudimg). Pirkéjas dengia bet kokius muitus, muitinés rinkliavas, mokescius ir kitus
valstybinius mokescius.

Saskaita-faktira uz jpakavimo, pakrovimo, transportavimo ir draudimo islaidas, taip
pat uz surinkimo bei perdavimo eksploatuoti iSlaidas, iSraSoma atskirai. Tas pats
taikoma programinés jrangos naudojimui. Pirkéjui pateikiama atskira saskaita uz
iSlaidas bei mokescius, susijusius su materialiniu techniniu aprdpinimu ir kilmés
sertifikaty patvirtinimu, konsulinémis sgskaitomis-faktromis, leidimais ir t.t.

Kai parduodami standartiniai jrenginiai, planavimo darbai, papildomi darbai ir kitos
inZinerinés paslaugos néra standartiniy paslaugy dalis ir néra jtrauktos j kainas.
Dokumentacija pateikiama standartiniais darbo vadovais ir standartinémis instaliacijos
schemomis. Elektrinés schemos ir projekto planavimas, susijes su specifiniu pavary
atveju, néra masy paslaugy dalis, kaip ir maitinimo tinklo jvadas, jjungimo valdymas,
iSorinis valdymas ir sujungimas.

Mes jsipareigojame laikytis uZsakymui sutarty kainy keturis ménesius po sutarties
sudarymo. Jeigu buvo susitarta dél ilgesniy laikotarpiy tiekimui ar paslaugy vykdymui,
mes turime teise, jei iSauga medziagy ar darbo kastai, pridéti proporcingg papildoma
padidéjusiy sgnaudy priemoka, atsiradusig pirminio kainos apskaiciavimo pagrindu.
Nuostata Siame 5.5 skyriuje netaikoma kainoms, dél kuriy medZiagy kainos priemokos
buvo susitarta pagal toliau iSdéstytg 5.6 skyriy.
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5.6. Jeigu, ir atsizvelgiant j tai, kad medZiagy kainos antkainis sinchroniniams servo
varikliams suderintas uzsakyme, taikoma Si nuostata: sinchroniniams servo varikliams
naudojami magnetai, kuriy sudétyje yra Zaliavy neodimio ir disprozio (taip vadinamy
Jretyjy Zemeés elementy”). Siy prekiy, kurioms bidingas didelis kainy svyravimas, kaina
apskaiciuojama pagal bazine verte nuo 2011 m. kovo mén. ar Zemesne verte.

Medziagy kainos antkainis skai¢iuojamas, jeigu kaina padidéja tarp 2011 m. kovo mén.
bazinés vertés ir dabartinés vertés saskaitos-fakturos iSraSymo metu. Kaina 2011 m.
kovo mén. abiem Zaliavoms (atitinkamam varikliui panaudotos medziagos kilogramo)
ir kainos sgskaitos-faktliros iSraSymo metu, su sglyga, kad tai yra ne véliau kaip 5 dienos
po pristatymo, yra palyginamos; prieSingu atveju atitinkamo variklio pristatymo diena
yra lemiama apskaiciavimui. Kainos, nustatytos pasaulio metaly informacijos centre
Asian Metal (www.asianmetal.com) yra lemiamos kiekvienu atveju. Kainos
padidéjimai, atsirandantys rySium su 2011 m. kovo mén. — pagal dviejy Zaliaviniy
medZiagy, esanciy kiekvieno variklio sudétyje, svorj — apskaiciuojami papildomai prie
sutartyje nustatytos kainos.

Papildomus duomenis apie medziagy kainos antkainj galima rasti tinklalapyje, adresu:
https://www.lenze.com/en-de/material-price-surcharge/.

5.7. Pirkimo kaina turi bati sumokama per 14 dieny nuo saskaitos-faktlros iSraSymo datos
ir Prekiy pristatymo ar priémimo. Taciau mes turime teise bet kuriuo metu, net ir
vykdant verslo santykius, atlikti dalinj ar pilng pristatymg tik gavus iSankstinj
apmokeéjima. Sig salyga pareiksime ne véliau kaip su uzsakymo patvirtinimo metu.

5.8. Pasibaigus pirmiau paminétam apmokéjimo terminui, Pirkéjas yra laikomas
nevykdanciu jsipareigojimy. Jsipareigojimy nevykdymo laikotarpiu nuo pirkimo kainos
skaic¢iuojami delspinigiai, tuo metu galiojanciu teisés aktais nustatytu delspinigiy tarifu.
Mes pasiliekame teise jrodyti kitus nuostolius, sukeltus dél jsipareigojimy nevykdymo.

5.9. Pirkéjas turi tik jskaitymo ar iSskaitymo teise tuomet, kai Pirkéjo reikalavimas
pripazjstamas jstatymo nustatyta tvarka teismo galutiniu sprendimu. Jeigu defektai
nustatomi siuntoje, Pirkéjo prieSprieSinio reikalavimo teisés lieka nepakeistos, visy
pirma pagal Siy BPST 7.6 skyriaus 2 sakinj.

5.10. Jeigu po sutarties sudarymo tampa akivaizdu, kad musy reikalavimui pirkimo kainai
kyla pavojus dél Pirkéjo negaléjimo sumokeéti (pvz. dél pareiskimo nemokumo proceso
iniciavimui, pasikartojan¢io apmokéjimo terminy nesilaikymo, kredito draudiko
nustatyto limito virsijimo) mes turime teise atsisakyti sutarties vykdymo pagal jstatymo
nuostatas ir — esant reikalui, nustacius terming — atsisakyti sutarties. Jeigu sudarytos
sutartys dél unikaliy produkty gamybos (pagal uzsakymg pagaminti produktai), mes
galime atsisakyti sutarties nedelsiant; jstatymo nuostatos dél batinybés pateikti
pranesSima lieka nepakeistos. Be to, mes turime teise atsisakyti visy kity paslaugy ir

pareikalauti iSankstinio apmokéjimo.

6. Nuosavybés teisé iSsaugojimas

6.1. Mes iSsaugome nuosavybés teise j parduotas Prekes iki pilno visy misy esamy ir
blasimy reikalavimy, kylanciy iS pirkimo sutaréiy ir vykstanciy verslo santykiy,
apmokéjimo.

6.2. Prekés, j kurias iSsaugota nuosavybés teisé, negali biti nei jkeistos treCiosioms Salims,

nei perduotos kaip uZstatas iki pilno uZztikrinty reikalavimy apmokéjimo. Pirkéjas
privalo nedelsiant mus rastu informuoti, jeigu pateikiamas pareiSkimas inicijuoti
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nemokumo procesg, arba jeigu treliosios Salys taiko mums priklausanciy Prekiy
nusavinima (pvz. aresta).

6.3. Jeigu Pirkéjas veikia pazeisdamas sutarties sglygas, ypac jeigu nemoka priklausancios
pirkimo kainos, mes turime teise atsisakyti sutarties pagal jstatymo nuostatas ir/arba
pareikalauti Prekiy grazinimo nuosavybés teisés iSsaugojimo pagrindu. Reikalavimas
grazinti Prekes kartu nesiejamas su sutarties atsisakymu; tiksliau, mes turime teise
pareikalauti tik Prekiy graZinimo ir pasilikti teise atsisakyti sutarties. Jeigu Pirkéjas
nemoka priklausancios pirkimo kainos, mes galime pareiksti Sias teises tik tuomet,
jeigu mes anksciau nustatéme Pirkéjui pagrjstg apmokéjimo terming, bet nesékmingai,
arba jeigu gali bti apsieita be tokio termino nustatymo pagal jstatymo nuostatas.

6.4. Kol bus atsisakyta sutarties pagal 6.4.3 skyriy, Pirkéjas turi teise perparduoti ir/arba
perdirbti Prekes iSaugant nuosavybés teises jprastinémis verslo salygomis. Siuo atveju
taikomos toliau iSdéstytos papildomos salygos.

6.4.1. Jeigu perdirbama, sumaiSoma ar suderinama su Pirkéjo ar treciyjy Saliy Prekémis, mes
jgyjame bendros nuosavybés teises perdirbty, sumaisyty ar suderinty Prekiy
sgskaitoje-faktliroje nurodytos vertés santykiu. PrieSingu atveju, tas pats taikoma
galutiniam produktui kaip Prekéms, pristatytoms pagal nuosavybés teise.

6.4.2.  Pirkéjas perduoda mums nedelsdamas, apsaugodamas visus reikalavimus tre¢iosioms
Salims, kylancius iS Prekiy ar produkto perpardavimo, misy bendrosios nuosavybés
dalies suma, jeigu tokia yra, pagal 6.4.1 skyriy. Mes priimame tokj perdavima. Pirkéjo
pareigos, nurodytos 6.2 skyriuje, taip pat taikomos perduoty reikalavimy atzvilgiu.

6.4.3. Pirkéjas, taip pat kaip mes, iSlaiko teise vykdyti reikalavimus. Mes jsipareigojame
nevykdyti reikalavimy, jeigu Pirkéjas laikosi mums prisimty apmokéjimo
jsipareigojimy, nepaveiktos jo mokumo galimybés ir mes nepareiskiame nuosavybés
teisés iSlaikymo pasinaudojant teise pagal 6.3 skyriy. Taciau, tokiu atveju, mes galime
pareikalauti, kad Pirkéjas mus informuoty apie perleistus reikalavimus ir jy skolininkus,
suteikty visg informacija, reikalingg uzdelsty jsiskolinimy iSieSkojimui, perduoty
atitinkamus dokumentus ir informuoty skolininkus (trecigsias Salis) apie perleidimga. Be
to, mes turime teise tokiu atveju atSaukti Pirkéjo teise perparduoti ir perdirbti Prekes
iSsaugant nuosavybés teises.

6.4.4.  Jeigu vertybiniy popieriy realizavimo verté virSija misy reikalavimus daugiau nei 10%,
mes anuliuojame vertybiniy popieriy suvarZyma savo nuoZiura Pirkéjo reikalavimu.

7. Pirkéjo garantiniai reikalavimai dél defekty

7.1. Jeigu kitaip nenurodyta Zemiau, jstatymo nuostatos taikomos Pirkéjo teisei esminiy
defekty ir nuosavybés teisés trikumy atveju (jskaitant netinkamg pristatymg ir
trikstamg pristatymg, taip pat netinkamg surinkimg ar surinkimo instrukcijas su
trikumais).

7.2. Misy atsakomybés uZz defektus pagrindas visy pirma yra pasiektas susitarimas dél
Prekiy kokybés. Visi produkty aprasymai ir gamintojo specifikacijos, jtrauktos j atskirg
susitarimg, yra laikomos susitarimu dél Prekiy kokybés.

7.3. Jeigu buvo nesusitarta dél kokybés, dél defekty buvimo ar nebuvimo turi bati
sprendZiama pagal teisés normas. Taciau mes neprisimame jokio atsakomybés uz
gamintojo ar kity treciyjy Saliy viesus pareiskimus (pvz. reklaminius tekstus) j kuriuos
Pirkéjas neatkreipé misy démesio kaip j lemiamus jo pirkiniui.
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7.4. Paprastai mes neatsakome uz defektus, kuriuos Pirkéjas Zino sutarties sudarymo metu,
ar kuriy nezino dél didelio aplaidumo. Be to, Pirkéjo garantiniai reikalavimai dél
defekty paremti prielaida, kad Pirkéjas jvykdé savo jstatyme numatytg pareigg
patikrinti ir pranesti apie defektus. Jeigu Prekés skirtos montavimui ar kitam tolesniam
perdirbimui, nedelsiant pries perdirbima turi bati atliktas patikrinimas. Jeigu defektas
iSaiSkéja pristatymo, patikrinimo ar bet kuriuo vélesniu metu, mes turime bati
nedelsiant apie tai informuoti rastu. Bet kuriuo atveju, apie akivaizdZius defektus turi
bati pranesta rastu per 5 darbo dienas nuo pristatymo, o apie defektus, kuriy negalima
nustatyti patikrinimo metu, turi bati pranesta per tg patj laikotarpj nuo jy nustatymo.
Jeigu Pirkéjas neatlieka tinkamo patikrinimo ir/arba nepateikia pranesimo apie
defektus, misy atsakomybé uz defekty, apie kurj nebuvo pranesta, ar buvo pranesta
ne laiku ir netinkamai, yra netaikoma pagal jstatymo nuostatas.

7.5. Jeigu pristatyta preké yra su defektais, mes pirmiausia renkamés, ar imtis papildomy
veiksmy ir pasalinti defektg (trikumy istaisymas) ar pristatyti preke be defekty
(pakeitimas). Muasy teisé atsisakyti tolesniy veiksmy pagal teisés aktus lieka
nepaveikta.

7.6. Mes turime teise atlikti tolesnius privalomus veiksmus priklausomai nuo to, ar Pirkéjas
sumokéjo mokéting kaing. Taciau Pirkéjas turi teise uZlaikyti pagrjstg pirkimo kainos
dalj, susijusig su defektu.

7.7. Pirkéjas skiria mums reikiamo laiko ir suteikia galimybe atlikti tolesnius privalomus
veiksmus, visy pirma perduoti atmestas Prekes patikrinimui. Jeigu pristatoma pakeista
preké, Pirkéjas turi grazinti mums preke su defektais pagal jstatymo nuostatas.
Tolesniems veiksmams nepriskiriamas nei prekés su defektais pasalinimas, nei jos
pakartotinis montavimas, jeigu mes visy pirma nesame jpareigoti jg sumontuoti.

7.8. Mes prisiimame ar atlyginame iSlaidas, reikalingas patikrinimo ir tolesniems
veiksmams, ypac transporto, kelioniy, darbo ir medziagy sgnaudas, remiantis jstatymo
nuostatomis, jeigu defektas is tikryjy yra. PrieSingu atveju, mes galime pareikalauti,
kad Pirkéjas atlyginty islaidas, patirtas dél nepagrjsto reikalavimo pataisyti defektg
(ypac patikrinimo ir transporto iSlaidas).

7.9. Neatidéliotinais atvejais, pvz. jeigu kyla pavojus eksploatacinei saugai, ar siekiant
iSvengti neproporcingos Zalos, Pirkéjas turi teise pataisyti defektg pats ir pareikalauti,
kad mes atlygintume objektyviai Siam tikslui reikalingas iSlaidas. Apie bet kokias
minétas savo paciy priemones, kuriy buvo imtasi, mes turime bati informuoti
nedelsiant, jeigu galima i$ anksto. Teisé imtis savo priemoniy netaikoma, jeigu mes
turétumeém teise atsisakyti atitinkamy papildomy veiksmy pagal taikomas jstatymo
nuostatas.

7.10. Jeigu papildomi veiksmai nejvykdomi, arba jeigu pagrjstas terminas, kurj turéjo
nustatyti Pirkéjas papildomiems veiksmams, pasibaigé nesékmingai ar yra nebdtinas
pagal jstatymo nuostatas, Pirkéjas gali atsisakyti pirkimo sutarties ar sumazinti pirkimo
kaing. Taciau teisé atsisakyti sutarties netaikoma nereikSmingo defekto atveju.

7.11. Pirkéjo reikalavimai atlyginti nuostolius ar beprasmiskas iSlaidas taip pat gali bati
keliami nustacius defektus, bet tik remiantis 8 skyriumi ir kitais atvejais netaikomi.

7.12. Pirkéjo nevarZoma teisé nutraukti sutartj netaikoma. PrieSingu atveju, taikomi
norminiai reikalavimai ir teisinés pasekmeés.
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8. Kita atsakomybé

8.1. Jeigu kitaip nenurodyta Siose BPST, mes esame atsakingi Siais atvejais:
8.1.1.  tycinio nusiZzengimo atveju,

8.1.2.  musy teisiniy atstovy ir darbuotojy didelio aplaidumo atveju,

8.1.3.  piktos valios atveju,

8.1.4.  uizalg, sukeltg gyvybei, kiinui ir sveikatai,

8.1.5. uz zalg, sukeltg nesilaikant esminiy sutartiniy jsipareigojimy (t.y. jsipareigojimo, kurio
vykdymas yra svarbiausia sglygg tinkamam sutarties vykdymui ir kurio laikymusi
sutarties partneris nuolat pasikliauja ir gali pasikliauti),

8.1.6. uz prisiimtas garantijas,
8.1.7.  uZreikalavimus, kylancius i$ atsakomybés uz gaminius jstatymo, ir

8.1.8.  jeigu teisiné atsakomybé taikoma dél kity priezasciy.

8.2. ISskyrus 8.1.1 ir 8.1.3 skyriuose nurodytus atvejus, mes neatsakome uz prarastg pelna.

8.3. ISskyrus 8.1.1 ir 8.1.3 skyriuose nurodytus atvejus, mes neatsakome uz gamybos
prastovas.

8.4. Jeigu atsakomybé taikoma paZeidus esminj sutartinj jsipareigojimg dél neiymaus

aplaidumo (8.1.5 skyrius), mdisy atsakomybé kiekvienu paZeidimo atveju yra
apribojama atitinkamo atskiro uzsakymo atitinkama uzsakymo apimtimi, taciau
apribojama iki maksimalios 1 milijono eury sumos.

8.5. Sio 8 skyriaus nuostatos taikomos ir reikalavimui atlyginti i$laidas.

8.6. Visais kitais atvejais, musy atsakomybé — nepriklausomai nuo teisiniy pagrindy — yra
netaikoma.

9. Galutinis terminas

9.1. Galutinis terminas pretenzijoms dél esminiy defekty ir nuosavybés teisés trikumy yra

24 ménesiai nuo pristatymo datos. Jeigu susitarta priimti prekes, galutinis terminas
prasideda nuo priémimo datos.

9.2. Pirkéjo pretenzijos dél nuostoliy pagal 8.1.1ir 8.1.3 skyrius, taip pat pagal atsakomybés
uZ gaminius jstatyma, sueina senaties terminas iSimtinai pagal jstatyminius galutinius
terminus.

10. Intelektinés nuosavybés teisés

10.1. Pirkéjas privalo uztikrinti, kad treciyjy Saliy intelektinés nuosavybés teisés, lieiancios

visus dokumentus, objektus ir t.t., kurie buvo mums pateikti pristatymo ar veiklos
vykdymo tikslais, neblty paZeistos proceso metu. Pirkéjas apsaugo mus nuo treciyjy
Saliy pretenzijy ir kompensuoja mums bet kokig padarytg Zalg. Jeigu trecioji $alis,
remiantis jai priklausanciomis intelektinés nuosavybés teisémis, uzdraudZia mums
vykdyti veiklg, gamybg ar tiekimg, mes turime teise — neperzilréjus teisinés padéties —
nutraukti darbg ir pareikalauti patirty islaidy kompensavimo. Bet kokie mums pateikti
dokumentai, objektai ir t.t., pagal kuriuos nebuvo priimtas uzsakymas, paprasius yra
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grazinami kompensuojant su tuo susijusias iSlaidas. PrieSingu atveju, mes turime teise
juos sunaikinti po trijy ménesiy nuo pasitlymo pateikimo.

10.2. Mes pasiliekame nuosavybés ir autoriy teises j visus pavyzdzius, modelius, brézinius,
sgmatas, apskaiciavimus ir panasia informacijg, materialiojo ir nematerialiojo pobidzio
— taip pat ir skaitmenine forma. Tokia informacija negali bati suteikiama treciosioms
Salims. Jeigu Pirkéjas gauna minétg informacija inicijuojant sutartj, jis privalo grazinti
ja mums nemokamai, jeigu sutartis yra nesudaroma.

10.3. Jeigu programiné jranga yra integruojama j Prekes, Pirkéjas turi neiSimtine teise j3
naudoti nepakeistg pristatytose Prekése. Bet kokie atskiri sutartiniai susitarimai turi
virSenybe.

11. Konfidencialumas

11.1. Pirkéjas jsipareigoja laikyti grieztai konfidencialia visg mus lie¢iancig informacijg (visy

pirma duomenis ir dokumentus) (toliau kartu vadinama ,,Informacija“), kurig suzinojo
ZodZiu, rastu ar bet kuria kita forma — net ir pries Sios sutarties sudaryma — (taip pat i$
misy paslaugy teikéjy) sios sutarties galiojimo laikotarpiui ir jam pasibaigus, ir — jeigu
tai néra absoliuciai bdtina Sios sutarties vykdymui — nejradyti jos, neatskleisti
tre¢iosioms Salims ir nenaudoti patiems. Tai taikoma ir kity Lenze grupés bendroviy
informacijai.

11.2. Pirmiau paminétas konfidencialumo jsipareigojimas netaikomas informacijai, kuri

e jau buvo Zinoma Pirkéjui prieS pradedant bendradarbiauti su mumis be
jsipareigojimo islaikyti konfidencialumag ir tai galima jrodyti, ar

e  yraartapo viesai Zinoma ir Pirkéjas uz tai neatsako, ar

e yra atskleista Pirkéjui treCiosios S3alies nepaZeidZiant konfidencialumo
jsipareigojimo, ar

e  turi blti atskleista vykdytino oficialaus ar teismo sprendimo, ar teisiniy normy
pagrindu. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo mus rastu informuoti pries atskleidimg,
kad galétumeém gauti apsauginj teismo sprendima.

Jrodinéjimo nasta, susijusi su teiséty iSimc¢iy buvimu, tenka Pirkéjui.

11.3. Pirkéjas turi teise treciosioms Salims atskleisti tik Saliy bendradarbiavimo faktg, ypac
paminéti mus kaip nuorodg, gaves misy iSankstinj rastiSkg sutikima. PranesSimai
spaudai ir kiti vieSi praneSimai turi bati suderinti su mumis iS anksto. Pirmiau
paminétos sglygos netaikomos, jeigu jos prieStarauja privalomoms nuostatoms, visy
pirma jstatyminiams reikalavimams dél informacijos atskleidimo.

12. Eksportas

Pirkéjas privalo laikytis visy taikomy nacionaliniy bei tarptautiniy eksporto kontrolés ir
sankcijy teisés akty, visy pirma Jungtiniy Tauty, Europos Sajungos, Vokietijos ir
Jungtiniy Valstijy teisés akty. ISvardintas dvejopo naudojimo prekes taip pat
draud?iama importuoti j laisvosios prekybos zonas ar muitinés sandélius. Sis
jsipareigojimas taikomas tik tuo atveju, jeigu juo nepazeidziami ES ar Vokietijos
jstatymuose numatyti nedalyvavimo boikote reikalavimai.
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13. Teisés pasirinkimas ir jurisdikcijos vieta

13.1. Sioms BPST ir sutartiniams santykiams tarp masy ir Pirkéjo taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai, iSskyrus bendrajj jstatyma dél tarptautinio prekiy pirkimo-
pardavimo, visy pirma JT Konvencijg dél tarptautinio prekiy pirkimo-pardavimo
sutarciy.

13.2. Bet kokius gincus, kylancius i$ sutarciy, sudaryty remiantis Siomis BPST arba dél jy, spres
teismas pagal uzdarosios akcinés bendrovés LENZE registracijos vietg. Pagrindinés
jstatymo nuostatos, ypac dél iSimtinés jurisdikcijos, lieka nepakeistos.



